
Так как Эверест огромен, Линь Хао просто физически не способен покрыть всю его территорию
своей Сюань Ци.

Иначе... даже человек Уровня Сюань, вероятно, умрёт от истощения.

Поэтому действовать нужно целенаправленно.

Линь Хао предположил, что раз тело, которое ему поручил достать система, лежит недалеко,
остальные тела должны быть захоронены примерно на этой же высоте.

Поэтому он снова всё обдумал и принялся искать в том направлении, которое у него было на
примете. И как он и предполагал!

Вскоре ему удалось найти ещё пять тел.

Последнего он так и не нашёл.

Линь Хао начал подозревать, что последнее тело находится на вершине Эвереста, и это было
не просто предположением.

Потому что... пока что он не осмотрел только вершину и подножие Эвереста, а все семь тел,
которые он достал по заданию системы, были очень важными.

Он не мог поверить, что человек, который даже не смог подняться на половину горы, мог как-
то поспособствовать этому.

Оставалась только одна возможность... вершина Эвереста!

Чем больше Линь Хао думал об этом, тем больше он убеждался, что это правда!

Поэтому, не теряя времени, он снова присел на корточки.

Одновременно он собрал всю свою глубокую энергию в ладонях и прижал их ко льду.

Потребовалось чуть меньше десяти секунд.

Глаза Линь Хао внезапно расширились, в них загорелся свет.

Затем он отдёрнул ладони и медленно поднялся.

Он поднял голову и посмотрел на недалёкую вершину Эвереста. В его глазах мелькнуло
выражение задумчивости.

"Кто бы мог подумать..."

"Что последнее тело и правда находится на вершине Эвереста!"

"Но..."

"Разве не говорили, что никто не поднимался на вершину Эвереста?"

"Тогда как появилось это тело?"

Линь Хао не мог понять этого, но его это не беспокоило.



Он подумал про себя, что сначала лучше забрать тела поблизости, а потом отправиться на
вершину Эвереста за последним телом.

Поэтому он сначала забрал тела из своего хранилища. Он достал чёрную накидку от ветра и
укрыл тело Лю Шэнли, а затем быстро отправился в направлении, на которое он только что
смотрел.

Параллельно он достал колокол из лилового золота и осторожно зазвонил в него.

Линь Хао не был настолько глуп, чтобы стучать в него изо всех сил. Он собирался.

В конце концов... это Эверест, снежная гора. Если ударить в него изо всех сил, может сойти
огромная лавина, которая сотрёт всё на своём пути.

Даже с моей силой мне не справиться с такой стихией.

"Дзинь-дзинь-дзинь... дзинь-дзинь-дзинь... дзинь-дзинь-дзинь..."

Чистый и мелодичный звук колокольчика разнёсся по тихим окрестностям.

Тела Линь Хао и Лю Шэнли всё дальше отодвигались, и постепенно их поглотила бесконечная
ночь.

Пока... они не исчезли полностью в конце этой ночи

...

22:00.

Середина пути до вершины Эвереста.

В это время было тихо и ни души вокруг.

"Дзинь-дзинь-дзинь... дзинь-дзинь-дзинь... дзинь-дзинь-дзинь..."

И вот в этой мертвой тишине раздался звон колокольчика.

В свете луны семь фигур медленно спускались с горы.

Идущий впереди был одет в плащ и шляпу, шестеро позади него были тоже в плащах. Они шли,
будто ступали и прыгали одновременно.

Это были Линь Хао и шесть тел, которые он только что подобрал на Эвересте.

Собрав все шесть тел, Линь Хао изначально хотел отправиться прямо на вершину Эвереста,
чтобы забрать последнее тело.

Однако... по пути он всё время ощущал беспокойство, словно вот-вот должно было что-то
произойти.

"Что может произойти?"

"Откуда у меня это чувство тревоги? Неужели этот поход на Эверест настолько опасен?"

"Но почему пока нет никаких признаков опасности?"



Линь Хао поразмыслил немного, но решил довериться своему чутью.

Поэтому он временно решил не идти на вершину Эвереста и вместо этого отправился на
поиски геомантического сокровища, чтобы подготовиться к непредвиденным обстоятельствам.
1.

Он сделал некоторые подсчеты и выяснил, что лучшим местом для захоронения сокровища
фэн-шуй является середина горы.

На языке фэн-шуй это означает собрать ветер в акупунктурной точке. Линь Хао проходил мимо
этого места раньше, и тогда произошел обвал. Небольшая лавина.

В этот раз вернуться было легко. Он не стал тратить время зря и поспешил забрать тело.

"Хм?"

Внезапно!

Линь Хао, который шел вперед, остановился.

Он посмотрел на место, где видел обвал, когда поднимался, и слегка нахмурился.

Под его недоверчивым взглядом перед ним, на толстом снегу, скопившемся после лавины,
лежало шесть человек или шесть трупов. В сумерках их было плохо видно, но они неподвижно
лежали на земле. силуэт человеческой фигуры

"Эти люди - жертвы лавины?"

Линь Хао был удивлен. Он быстро подошел к шести трупам и перевернул их.

Посмотрев вниз, при свете луны, все шесть трупов были ясно видны.

Линь Хао лишь мельком взглянул на них. Его брови вдруг нахмурились, и он склонил голову,
странно выражая свое лицо.

"Это все шесть человек?"

"Интересно..."

Однако Линь Хао остановился всего на секунду и продолжил движение.

У него не было времени убирать эти трупы, он должен был быстро организовать резерв, а затем
отправиться на вершину Эвереста, чтобы забрать последний труп.

Что касается местонахождения этих шести трупов, то рано или поздно их обнаружат другие, и
мне, как изгоняющему трупы, не нужно было вмешиваться.

Иначе, если в мире так много трупов, они не родственники и не друзья, они не задания, и от
них нет никакой пользы. Если всех их нужно убрать, то насколько они будут заняты?

…… Время летит.

Половина двенадцатого ночи.



Второй этап.

На площадке под крутым обрывом.

Десяток ветрозащитных палаток были надежно закреплены на льду.

Все эти палатки из Китайской альпинистской команды.

Конечно, не все члены китайской альпинистской команды находятся здесь и в данный момент
разбили палатки. Некоторые китайские альпинистские команды все еще в пути.

Например...

Альпинистская команда Сюй Яня и так далее.

В это время у входа в каждую палатку будет стоять несколько человек, обернутых как медведи,
в три слоя внутри и три снаружи, с кислородным баллоном за спиной.

Они вышли не за тем, чтобы вблизи увидеть звезды и луну, а у всех была миссия.

Он все время смотрел на время на своих часах, словно точно готовился к чему-то.

В то же время он держал в руке прибор и постоянно измерял различные показатели, такие как
скорость ветра и атмосферное давление.

Но... никто из альпинистской команды не предпринимал никаких действий.

Они... все ждут!

Дело не только в том, чтобы дождаться 12 часов ночи, чтобы можно было спрятаться в палатке
от ветра и опасности.

Это было ждать короткого безветренного периода после того, как ветер стихнет.

Хотя на Эвересте в двенадцать часов ветер самый беспорядочный и быстрый, и это самое
опасное время.

Но... как только дунет двенадцатичасовой ветер, в течение следующих нескольких часов будет
один или несколько безветренных периодов продолжительностью от десяти до двадцати минут.

В это время все, что вам нужно было сделать, это двигаться быстро и выдержать странные
сцены, которые происходили, когда вы поднимались наверх.

Вероятность восхождения на вершину можно увеличить вдвое!

"Эти гринго действительно напыщенные!"

В это время член альпинистской команды посмотрел на китайскую альпинистскую команду
вокруг себя и не смог не пожаловаться в гневе.

"Да, они снова хотят застрять!"

"На этот раз мы поднимемся на вершину Эвереста и дадим этим иностранцам знать, каковы
последствия пренебрежения к нам, Китаю!"



"Верно, ребята, вперед!"

"……"

Когда все услышали жалобу альпиниста, все согласились и подбодрили друг друга.

Они все прекрасно знают, что причина, по которой иностранная команда альпинистов еще не
поднялась, заключается вовсе не в том, что их силы намного их превзошли, а в том, что
иностранная команда альпинистов знает, что они не смогут подняться на Эверест, поэтому они
совсем не спешат!

Это практически норма для иностранных команд альпинистов.

Всякий раз, когда проходит такое соревновательное восхождение на вершину, все иностранные
команды альпинистов, кажется, сговорились.

Они все неспешно поднимаются, за несколько минут достигая второй платформы, чтобы
избежать рисков, вызванных сменой направления ветра в полдень.

Это показывает их огромную самоуверенность и пренебрежение к китайской команде
альпинистов!

«Хорошо».

В этот момент из толпы вышел китайский альпинист, который выглядел очень заслуженным.

Он сжал кулаки и энергично помахал рукой, чтобы подбодрить всех!

Этого мужчину зовут Таши Тсерин. Он местный уроженец, который родился и вырос у
подножия Эвереста.

Он также является человеком, который чаще всего поднимался на Эверест среди этих
китайских альпинистов. Китайское сообщество альпинизма считает его человеком, который с
наибольшей вероятностью поднимется на Эверест.

Он ходил среди людей, глаза его блестели. С сильным желанием сражаться, он страстно
сказал: «Эти иностранные альпинисты все еще считают нас Китаем пятилетней давности! Как
все знают, за последние пять лет благодаря быстрому развитию Китая профессиональная
подготовка и оборудование нашей китайской команды альпинистов также претерпели
кардинальные изменения. В то же время мы даем понять этим иностранцам…»

«Дзинь-дзинь… дзинь-дзинь… дзинь-дзинь…»

Прежде чем Таши Тсерин успел договорить, его прервал звук чистого колокольчика.

«На вершине Эвереста…»

«Откуда доносится звон?».

У всех на платформе были одни и те же сомнения, и они подсознательно повернули головы,
чтобы посмотреть в направлении звука.

Под их удивленными взглядами, на ветру и снегу, семь фигур смотрели на платформу со
второй ступени. Я ушел.



Под отражением белого лунного света я мог видеть сквозь слой цветов, что все эти семь фигур
были одеты в очень тонкую одежду. Они не были так плотно обернуты, как я.

На всех были тонкие одежды. Черный плащ и капюшон покрывали голову.

Хотя он пришел сюда, несмотря на ветер и снег, на нем было не так уж и много снега.

На нем также была шляпа, а в руке он держал что-то вроде колокола. Они все время тряслись.

Шестеро людей позади них были немного странными.

Они не только положили руки на плечи человека впереди, но и их поза при ходьбе была очень
странной в этом густом снегу. Спускаясь вниз, они, казалось, делали шаги или прыгали.
Каждый раз, когда лидер тряс колокол, они все делали шаг вперед.

Этими семью фигурами были не кто иные, как Линь Хао и его спутники, которых он только что
покинул. Шесть трупов, поднятых с Эвереста. У Линь Хао всегда было ощущение, что это
путешествие на Эверест не так уж просто, поэтому он хотел как можно скорее забрать все
трупы и затем покинуть Эверест.

Определив местонахождение трупов, не теряя времени, после того, как они подняли
оставшиеся пять, они пришли сюда с шестью трупами, готовясь забрать последний труп.

Все смотрели на Линь Хао. К нему быстро шла группа людей. В то время, как они были
шокированы и удивлены, в голове у них висело множество вопросительных знаков.

«Кто эти люди?».

«Может быть…»

«Что за команда альпинистов?».

«Но они не носят одежду, защищающую от холода, у них нет кислородных баллонов и нет
никаких инструментов для восхождения. Как они собираются подняться на вершину
Эвереста?».

Как бы много они ни думали об этом, они не могли понять, поэтому просто перестали думать
об этом и сосредоточили свое внимание на Линь Хао и его компании, чтобы увидеть, что они
собираются делать дальше.

Колокольчик... колокольчик... колокольчик...

Звук колокольчиков становился все более ясным.

Группа Линь Хао приближалась к платформе под второй ступенью.

В этот момент Таши Церинг посмотрел на одежду Линь Хао и заметил, что он не похож на
иностранца.

Он на мгновение задумался, а затем спросил с некоторой неуверенностью: «Возможно, вы из
Китая?»

Услышав вопрос Таши Церинга, все сначала замерли, а затем их глаза наполнились
ожиданием.



Хотя они не знали, кто такие Линь Хао и его группа, но они видели, что одеты они очень легко,
и, несмотря на сильный ветер и снег, они довольно быстро добрались до платформы.

Не говоря уже о том, что они взобрались на Эверест, что говорит об их незаурядной силе.

Естественно, все надеялись, что они из их страны, и, возможно, позже они могли бы
объединить усилия, чтобы добиться большего успеха в восхождении на Эверест и
противостоять высокомерию иностранных альпинистских команд.

Линь Хао не хотел иметь дело с людьми на платформе, не говоря уже о том, чтобы
разговаривать. Эверест может стать странным местом из-за появления людей со
специфическими профессиями, как я. Нет необходимости вовлекать в это простых людей.

Но когда он услышал вопрос Таши Церинга, то вспомнил, что был китайцем в прошлой жизни
и является китайцем в этой жизни. Нет причин не признавать этого.

Поэтому он не поднял голову и произнес всего одно слово: «Да».

Хотя голос звучал негромко, он пронесся сквозь завывающий ветер и четко донесся до ушей
всех на платформе.

Все посмотрели на меня, а я посмотрел на них с удивлением и радостью в глазах.

Они быстро помахали Линь Хао и тепло приветствовали его.

«Иди сюда, брат, у меня есть теплая одежда. Если замерзнешь, приходи и возьми!»

«Братан, похоже, ты не взял с собой палатку. Может, присоединишься к нам?»

«Брат, не пострадали ли люди, которые идут за тобой? У меня сейчас не очень удобно
передвигаться!»

«...»

Но прежде чем все успели договорить, приветствия резко оборвались.

И причина была не только в том, что Линь Хао не ответил.

Более того, под их удивленными взглядами Линь Хао не пошел в сторону платформы, а
направился прямо ко второй, менее крутой ступени на западе. Он собирался достичь второй
ступени.

У подножия горной стенки ступеней

«Что это такое?»

«Эти люди...»

«Они собираются просто так начать восхождение на вершину Эвереста?»

При этой мысли всех охватило внезапное потрясение.

Таши Церинг тоже подумал об этом.



Он быстро обеспокоенно крикнул Линь Хао: «Брат, сейчас не безветренный период, а через
полчаса будет двенадцать. Кликни это, и возникнет крайне сильный и хаотичный поток
воздуха!

«Если ты сейчас поднимешься на вершину, даже если вторая ступень всего в дюжине метров,
ты столкнешься с сумасшедшей погодой, с которой неизбежно столкнешься при восхождении
на вершину. Даже если ты выживешь после катастрофы, это точно займет много времени!»

«Когда наступит время, и хаотичный поток воздуха придет, он действительно будет как смерть
и безжизненность!»

В это время отреагировали и другие члены китайской альпинистской команды.

Хотя все они надеялись, что смогут успешно достичь вершины и чтобы у них было как можно
меньше конкурентов, они не хотели, чтобы их соотечественники зря погибали, поэтому все они
поддержали Таши Церинга и убедили его: «Да, брат, успокойся!»

«Не рискуй своей жизнью из-за неосведомленности или желания прославиться!»

«Брат, не ходи дальше!»

«Прошу, передай совет тем, кто идет за тобой. Вы все еще ранены, и это еще опаснее. Вы
никак не сможете спуститься!»

«...»

Линь Хао проигнорировал уговоры всех.

Он продолжал идти вперед, но его мысли были заняты тем, что только что сказал Таши
Церинг.

«Сумасшедшая погода, с которой ты неизбежно столкнешься при восхождении на вершину?»

«Может быть...»

Связано ли это с последним телом?

Думая об этом, Лин Хао невольно заинтересовался вершиной Эвереста.

В этот момент он добрался до подножия второго участка горной стены, взглянул на почти
вертикальную стену и не нашел никаких следов. Стоило ему взглянуть на шесть трупов позади,
как его брови расслабились, а глаза загорелись, словно он о чем-то догадался.

— Я все думал, оставить их тут и вернуться за ними.

— Но...

— У меня есть "золотой амулет", так что подниматься с этими телами не составит труда.



— Сейчас самое время для этих семерых, которые внесли большой вклад, встретиться на
Эвересте.

Золотой талисман — это вещь, которая может сделать тело человека таким же твердым, как
чистое золото, после того, как его наложат.

Изначально это была награда, данная системой после того, как Лин Хао в прошлый раз
поднялся до уровня Сюань. Было больше десяти талисманов.

В то время Лин Хао не знал, как ими пользоваться, поэтому просто бросил их в походный
рюкзак.

Неожиданно... их можно было использовать здесь!

Лин Хао не стал медлить и сразу достал из рюкзака шесть золотых талисманов, а затем начал
по очереди прикреплять их к людям позади него. К трупам.

Все смотрели на Лин Хао и его группу, остановившихся у подножия второго этапа подъема на
гору. Они почувствовали облегчение, посмотрели друг на друга с ясной головой.

И их лица выражали ошеломление.

— Я просто в шоке от действий этих людей.

— У них даже нет альпинистского снаряжения...

— Как они могут подняться на такую крутую горную стену?

И вот в разгар разговора послышался более быстрый и громкий звон колокольчиков.

— Динь-динь... динь-динь... динь-динь... ！！！

Сердца всех подскочили, и их взгляды снова сосредоточились на Лин Хао.

— Ааааа——！！

Когда они увидели происходящее перед собой, их глаза внезапно расширились, и они ахнули.

Под их испуганными взглядами



Лин Хао продолжал трясти фиолетовый колокольчик левой рукой, а его правая рука была
похожа на зубило, которое он вбивал в обледеневшую горную стену.

Ледяная крошка и каменные осколки разлетались в разные стороны, уносимые ночным ветром.

Затем... он просто начал босыми руками и одной рукой карабкаться к вершине!

В то же время, когда Лин Хао продвигался вверх, шесть трупов позади него также последовали
его примеру и начали подниматься голыми руками.

— Что здесь происходит??

— Бесплатное восхождение??

— Усилие??

— Неужели все эти люди из Шаолиньского монастыря??

— Что происходит??

На какое-то время в голове каждого появилось бесчисленное множество вопросов.

Они подсознательно включили видеооборудование в своих руках, желая записать шокирующую
и невероятную сцену перед собой.

http://tl.rulate.ru/book/108298/3994948


